
2  災害用伝言ダイヤル（１７１）の再生・録音の方法
Como fazer a reprodução e gravação de mensagens em caso de desastres no sistema (171)

（再生）reprodução　　　　　　　　　　　　　　　　　　（録音）gravação

１７１　　にダイヤル　　　　　　 　　１７１　　にダイヤル Discar 171

                                        

（再生）　２　　　をダイヤル　　　　　（録音）　１　　　　をダイヤル
(para reprodução)Disque 2                  　　　  (para gravar)Disque 1

（０５３）４２５―７４６１　　　　　（０××）×××―××××

学校の電話番号をダイヤル　　　 　　自宅の電話番号をダイヤル

Discar o telefone da escola                            Discar o telefone residêncial

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

　

　　　　　伝言の再生　　　　　　　　　　　　　伝言の録音

　　Reproduzir a mensagem                                   　  gravar a mensagem

※実際に災害が起こった場合も災害伝言ダイヤルを利用し、学校の情報を得たり、自宅に安否

の伝言を入れたりしてください。 Quando acontecer realmente um desastre natural,utilizar o

número para mensagem em caso de desastres para obter informações sobre a situação 　 da

escola,　e para gravar sobre a segurança da família.　　　　　　　　　　

例１：○学部○年○○○○です。家族全員無事で、現在○○小学校へ避難しています。

Ex.1:  È o  ○○○○ do  ○  nível da  ○série.Toda a família está a salvo,no momento estamos

abrigados na escola primária○○.
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・通話料金がかかります。Será cobrado o impulso telefônico.
・携帯電話からもかけられます。Também é possível ligar do telefone celular.
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